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Regulaciones de la Asociacion Médica Mundial en
tiempo de conflicto armado

Adoptadas por la 10? Asamblea Médica Mundial, La Haba-
na, Cuba, octubre 1956

Editadas por la 112 Asamblea Médica Mundial, Estambul,
Turquia, octubre 1957

y Enmendadas por la 35% Asamblea Médica Mundial, Ve-
necia, Italia, octubre 1983

Regulaciones en tiempo de conflicto armado

1. La ética médica en tiempo de conflicto armado es idénti-
ca a la de tiempo de paz, como esta formulada en el Codi-
go de Etica Médica de la Asociacién Médica Mundial. La
primera obligacion del médico es su deber profesional, al
cumplir su deber, su conciencia es su guia suprema.

2. La misioén esencial de la profesion médica es preservar
la salud y salvar la vida humana. Por lo tanto, no se consi-
dera ético:

a) Dar consejo o realizar un acto médico profilactico, diag-
nostico o terapéutico que no esté justificado por el bienes-
tar del paciente.

b) Debilitar la resistencia fisica o0 mental de un ser humano
sin justificacion terapéutica.

c¢) Utilizar métodos cientificos para atentar contra la salud o
la vida humana.

3. Los experimentos sobre seres humanos estdn sometidos
en tiempo de conflicto armado a las mismas reglas que en
tiempo de paz, estan estrictamente prohibidos sobre aque-
llos individuos que no disponen de su libertad y, en espe-
cial, sobre aquellos prisioneros civiles y militares y la po-
blacién de paises ocupados.

4. En caso de urgencia, el médico debe suministrar siem-
pre los cuidados inmediatos imparcialmente y sin conside-
racion de sexo, raza, nacionalidad, religion, afiliacion politi-
ca o cualquier otro criterio similar. Dicha asistencia médica
debe continuarse siempre mientras sea necesaria y practi-

World Medical Association Regulations in Time of
Armed Conflict

Adopted by the 10th World Medical Assembly, Havana,
Cuba, October 1956,

Edited by the 11th World Medical Assembly, Istanbul, Tur-
key, October 1957

And Amended by the 35th World Medical Assembly, Ven-
ice, Italy, October 1983

Regulations in time of armed conflict

1. Medical Ethics in time of armed conflict is identical to
medical ethics in time of peace, as established in the Inter-
national Code of Medical Ethics of the World Medical Asso-
ciation. The primary obligation of the physician is his pro-
fessional duty; in performing his professional duty, the phy-
sician's supreme guide is his conscience.

2. The primary task of the medical profession is to preserve
health and safe life. Hence it is deemed unethical for physi-
cians to:

a) Give advice or perform prophylactic, diagnostic or thera-
peutic procedures that are not justifiable in the patient's in-
terest.

b) Weaken the physical or mental strength of a human be-
ing without therapeutic justification.

c) Employ scientific knowledge to imperil health or destroy
life.

3. Human experimentation in time of armed conflict is gov-
erned by the same code as in time of peace; it is strictly
forbidden on all persons deprived of their liberty, especially
civilian and military prisoners and the population of occu-
pied countries.

4. In emergencies, the physician must always give the re-
quired care impartially and without consideration of sex,
race, nationality, religion, political affiliation or any other
similar criterion. Such medical assistance must be contin-
ued for as long as necessary and practicable.
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cable.

5. El médico esta obligado a guardar el secreto médico en
el ejercicio de su profesion.

6. Los privilegios y las atribuciones conferidas al médico
deben servirle Unicamente para el ejercicio de su mision
profesional.

Reglas que regulan la atencién del enfermo y del heri-
do, particularmente en tiempo de conflicto

A.1. Toda persona militar o civil debe recibir, en cualquier
circunstancia y sin demora, la atenciéon que exige su esta-
do, sin consideracién de sexo, raza, nacionalidad, religion,
afiliacion politica o cualquier otro criterio similar.

2. Todo atentado a la salud y a la integridad corporal o
mental del hombre, que no esté justificada por razones te-
rapéuticas, esta prohibido.

B.1. En casos de emergencia, los médicos y el personal
médico asociado deben prestar atencion inmediata en la
mejor forma posible dentro de su capacidad. No se hara
ninguna distincion entre pacientes, salvo la que justifique la
urgencia médica.

2. Los miembros de la profesidon médica y auxiliares deben
recibir la proteccion necesaria para ejercer libremente sus
actividades profesionales, dandoseles toda asistencia en el
desempefio de su misién. Tendran en particular el derecho
de circular libremente y de ir a todos los lugares donde su
presencia fuera necesaria. La independencia profesional
del médico sera siempre respetada.

3. El cumplimiento de las actividades y responsabilidades
médicas no sera, bajo ninguna circunstancia, considerado
como delito. EI médico nunca debe ser procesado por
mantener el secreto profesional.

4. En el desempefio de su misién, las profesiones médicas
y auxiliares se identificaran por un emblema distintivo de la
serpiente y la vara roja sobre fondo blanco. Su uso esta re-
gulado por una reglamentacién especial.

5. Medical confidentiality must be preserved by the physi-
cian in the practice of his profession.

6. Privileges and facilities afforded to the physician must
never be used for other than professional purposes.

Rules governing the care of sick and wounded, par-
ticularly in time of conflict

A. 1. Under all circumstances, every person, military or ci-
vilian must receive promptly the care he needs without con-
sideration of sex, race, nationality, religion, political affilia-
tion or any other similar criterion.

2. Any procedure detrimental to the health, physical or
mental integrity of a human being is forbidden unless thera-
peutically justifiable.

B. 1. In emergencies, physicians and associated medical
personnel are required to render immediate service to the
best of their ability. No distinction shall be made between
patients except those justified by medical urgency.

2. The members of medical and auxiliary professions must
be granted the protection needed to carry out their profes-
sional activities freely. The assistance necessary should be
given to them in fulfilling their responsibilities. Free passage
should be granted whenever their assistance is required.
They should be afforded complete professional independ-
ence.

3. The fulfillment of medical duties and responsibilities shall
in no circumstance be considered an offence. The physi-
cian must never be prosecuted for observing professional
confidentiality.

4. In fulfilling their professional duties, the medical and aux-
iliary professions will be identified by the distinctive emblem
of a red serpent and staff on a white field. The use of this
emblem is governed by special regulation.
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